LESSON 20

In this lesson we learn the following :

#(1) Bdb J—w This bdb is formed by prefixing ta to bdb J-ﬁ (ta + fa‘‘ala),
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eg., P—W ‘he learnt’ -- F-KJ ‘he spoke’ -- & ‘he had lunch’ --6415 ‘he
recetved’.
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The mudari‘ . As the verb is made up of five letters, the is yliall O > takes

Jfathah, e.g., (.J-i-—“—; (ya-takallam-u), QE__:_s (ya-talaqqa).
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This bdb commences with a ta’, and ifthe d-fv )L.al‘ < o is a t’, two ta’s
come together, and this combination is somewhat difficult to pronounce. That

is why one of the fd’s may be omitted in literary writings. Here are two
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examples from the Qur'an LgJ 3 ]iF &;‘“}UJ o 37 “The angels and the
Spirit (Jibril) descend therein’ (97:4). Note J J-«-f for J J—--.-.._s
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U-“—-“"’” % 3 ‘Do not spy’ (49:12). Note‘}-m:-u‘ﬂforhA a3 Y.
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The amr : It is formed by omitting the 4-9 )\ac:l\ «? > and the case-ending,
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€8 (.-Li—-—--' F"li' (ta-takallam-u : takallam) The ndgis verb drops the

8 .

final alif (which is written yd’), e.g., ‘5..\......._1._,_.",..: (ta~taghadd3a) :
(taghadda) ‘have lunch!’
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The masdar : The masdar of thie ddb is on the pattern of Jja& (tafa‘“ul-un),
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e.g, <dod ‘he spoke’ : &ded ‘speaking’ -- ,5 43 ‘he remembered’ : o
g P p g

‘remembering’. In the ndgis verb, because of the final yd’ the dammah of he
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second radical changes to kasrah, e.g., &3 ‘he received’ : (gé.l:.h) b
(talaqgi-n for talagquy-un).
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The ism al-fa‘il . It is formed by replacing the is )\-AM « 2~ with mu-. The
second radical has kasrah in the ism al-fd il and fatf_mh in the ism al-maf ‘il ,
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g, gh—i—t ghin - g5 g e (ya-tazawwaj-u | mutazawwij-un).

- Numbers omitted are not questions.
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The noun of place and time : It is the same as the ism al-maf'il, e.g.,
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sz ,—u ‘place of wudli’’ u..a_;_:_n ‘breathing place

‘//

This bdb denotes, among other things, mutdwa ‘ah (4 J\hl\) which means that
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the object of a verb becomes the subject, e.g., <) 94\ ) ) ‘My father

married me to Zainab.” Here ‘my father’ is the subject. There are two objects
‘me’ and ‘Zainab’. Now if bdb taf*‘ala is used, ‘I’ become the subject, and
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‘Zainab’ becomes the object; and ‘my father’ has no role at all : ) Cor g 5

‘I married Zainab.’
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Here is another example : &>\ J% sods ‘Bilal taught me swimming.’
2 o vrs

4r\...J\ Cwokad ‘T learnt sw1mmmg
H(2) dormdd B} Cotd D041 Ciners Wl “When T heard the adhan T went to the

mosque.” Here W is a zarf al-zamdn meaning ‘when’. The verb following it
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and its jawdb should be mddi, e.g., ‘—g) T35 4-9) Cod o d “When

Rugayyah died he married her sister.” In the Qur’an (6:77) : J.e.d\ gsr) WE

L

) i JU 13 )b ‘When he saw the moon rising he said, “This is my lord”.’
This ol is called 6-—_—-’—}-‘ W] (lammad of time). It should not be confused

with e meaning ‘not yet”! which is called &s 3 LS.
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#(3) The word g’u‘ ‘we’ sometimes needs specification, e.g., « W‘ o ‘we
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the students’, )\_’d\ P9 ‘we the merchants’ .Jw.L..J.\ oY ‘we the Mulims’.

This process is called ‘_,0\—4-"9‘ and the noun that follows ‘_,-m is called
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P a7l | As you can see this noun is mansib, because it is the maf il bihi of
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a supposed verb, 22! ‘I specify, I mean’. Here are some examples :
>
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oW sus (.-K:.o 3 ,:.M »u ‘We Indians speak a number of languages.’
J’J‘}' ‘ \O’J JS’ Uy uwi-«-\‘ u—’ﬁ “We Muslims do not eat pork.’

* P -
//J R d -

J_a\ y- (= AP o 3 gad) adha) u"-‘ ‘We the outstanding students received
prizes.’

or 2 - s 2o s

O1E ulﬁ d" J.o Sl i 4y o7 ‘We the heirs of the deceased agree to that.’

'_ See Book Two (L 21)
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&S Exercises

1) Answer the following questions.

2) Point out the verbs belonging to 5db J«& and their derivatives occurring in
the main lesson.

3) Write the muddri’, the amr, the ism al-fd il, and the masdar of each of the
following verbs.

4) Write the muddri ‘, the amr, and the masdar of each of the following verbs.

6) Point out in the following sentences the verbs belonging to bdb tafa‘‘ala
and their derivatives.

8) Rewrite the following sentence using bdb ftafa‘‘ala as shown in the
example.

10) ,Fill in the blank in each of the following sentences using an appropriate
P g

Oral exercise : Each student gives an example of ua\-—a-:;‘ii using the name of
his people, e.g , ‘)‘..J’S‘?‘ :;‘ ‘;"*m' :;"' ‘ig/)\ﬂ' :f' "’}““ ::’1

11) Give the muddri ‘ of each of the following verbs.

12) Give the singular of each of the following nouns.

13) Give the plural of each of the following nouns.
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